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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1169/2005
2005 m. liepos 19 d.

atidarantis nuolatinj konkursa dél Vokietijos intervencinés agentiiros saugomy rugiy eksporto

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 6 straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2131/93 (3, nustatyta
intervenciniy agentiiry saugomy griidy pardavimo tvarka

ir salygos.

(2)  Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3002/92 (}) nustatytos
bendrosios i$samios intervenciniy produkty naudojimo
ir paskirties tikrinimo taisyklés.

(3)  Esant dabartinei rinkos situacijai, reikéty atidaryti nuola-
tinj konkursa dél Vokietijos intervencinés agentiros
saugomy 500 000 tony rugiy eksporto.

(4 Siekiant uztikrinti operacijy teisétumg ir jy kontrolg,
reikia nustatyti konkrecias taisykles. Siam tikslui reikéty
nustatyti uzstaty sistema, kuri uZztikrinty siekiamy tiksly
jgyvendinimag ir kartu leisty operatoriams i$vengti
pernelyg dideliy konkurso islaidy. Todél reikéty leisti
nukrypti nuo kai kuriy normy, visy pirma Reglamento
(EEB) Nr. 2131/93 nuostaty.

(5)  Siekiant modernizuoti vadybos sistema, reikéty numatyti
Komisijos praomos informacijos perdavimg elektroniniu
badu.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nepazeisdama $io reglamento nuostaty, Vokietijos intervenciné
agentlira pradeda jos saugomy rugiy nuolatinj eksporto
konkursg pagal Reglamente (EEB) Nr. 2131/93 nustatytas taisy-
kles.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 191, 1993 7 31, p. 76. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 749/2005 (OL L 126,
2005 5 19, p. 10).

() OL L 301, 1992 10 17, p. 17. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 770/96 (OL L 104,
1996 4 27, p. 13).

2 straipsnis

Konkursas vyksta dél maksimalaus 500 000 tony kiekio rugiy,
eksportuotiny i visas trecigsias Salis.

3 straipsnis

1.  Eksportui, vykdomam remiantis $io reglamento nuosta-
tomis, nesuteikiama jokia grazinamoji i§moka ir netaikomas
nei eksporto mokestis, nei ménesinis padidéjimas.

2. Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 8 straipsnio 2 dalis netai-
koma.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 16
straipsnio treciosios pastraipos nuostaty, pasitlyme nurodyta
kaina yra kaina, mokétina uz pirkimg eksportui, i§skyrus bet
kokj ménesinj padidinima.

4 straipsnis

1. Eksporto licencijos galioja iki ketvirto ménesio, skai¢iuo-
jant nuo licencijos iSdavimo ménesio, pabaigos tokia prasme,
kaip vartojama Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 9 straipsnyje.

2. Pasifilymai $iuo reglamentu atidarytam konkursui neturi
bati pateikiami su paraiskomis eksporto licencijoms gauti, pa-
teiktomis remiantis Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 (* 49 straipsnio nuostatomis.

5 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 7
straipsnio 1 dalies nuostaty, pasitlymy pateikimo pirmajam
daliniam konkursui terminas baigiasi 2005 m. liepos 28 d. 9
valandg (Briuselio laiku).

Pasitilymy pateikimo vélesniems daliniams konkursams terminas
baigiasi kiekvieng ketvirtadienj 9 valanda (Briuselio laikuy),
i$skyrus 2005 m. rugpjicio 4 d., 2005 m. rugpjucio 18 d.,
2005 m. rugséjo 1 d., 2005 m. lapkricio 3 d., 2005 m. gruo-
dzio 29 d., 2006 m. balandzio 13 d., 2006 m. geguzés 25 d. ir
2006 m. birzélio 15 d., savaitémis, kai konkursai nebus skel-
biami.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1741/2004 (OL L 311, 2004 10 8,

p. 17).
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Pasifilymy pateikimo paskutiniam daliniam konkursui galutinis
terminas yra 2006 m. birzelio 22 d. 9 valanda (Briuselio laiku).

2. Pasiilymai turi bati pateikiami Vokietijos intervencinei
agentiirai $iuo adresu:

Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE),
Deichmannsaue 29
D-53179 Bonn
Faksas: 00 49 228 6845 3985
00 49 228 6845 3276.

6 straipsnis

Intervenciné agentiira, sandélininkas ir konkurso dalyvis, jo
reikalavimu, bendru susitarimu arba iki iSvezant prekes i§
konkurso dalyvio pasirinkto sandélio, arba i$vezimo metu,
paima skirtingus éminius, imdami po vieng éminj i§ ne
mazesnio kaip 500 tony kiekio ir atlieka jy tyrimg. Intervencing
agentiira gali atstovauti jgaliotinis tuo atveju, kai jis néra sandé-
lininkas.

Skirtingi éminiai imami ir iStiriami per septynias darbo dienas
nuo konkurso dalyvio prasymo dienos arba per tris darbo
dienas tuo atveju, kai éminiai imami iSgabenant prekes i§
sandélio.

Ginco atveju tyrimo rezultatai elektroniniu biidu perduodami
Komisijai.

7 straipsnis

1. Konkurso laimétojas privalo perimti partija tokia, kokia ji
yra, jei galutiniai éminiy tyrimy rezultatai rodo, kad kokybé yra:

a) aukStesné uz ta, kuri buvo paskelbta pranesime apie
konkursg;

b) aukstesné uz minimalias intervencijai reikalaujamas charak-
teristikas, bet Zemesné uz prane$ime nurodyta kokybe, taciau
jos svyravimy ribos néra didesnés negu:

— 1 kilogramas hektolitrui specifinés masés, kuri neturi bati
mazZesné negu 68 kilogramai hektolitrui,

— vienas procentinis punktas drégnumo,

— pusé procentinio punkto ne§varumy, nurodyty Komisijos
reglamento (EB) Nr. 824/2000 (') priedo atitinkamai B.2
ir B.4 punktuose,

— pusé procentinio punkto neSvarumy, nurodyty Regla-
mento (EB) Nr. 824/2000 priedo B.5 punkte, taciau

(") OLL 100, 2000 4 20, p. 31. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais reglamentu (EB) Nr. 1068/2005 (OL L 174, 2005 7 7,
p. 65).

nekeiiant leistinos kenksmingy sékly ir skalsés procen-
tinés dalies.

2. Jei galutiniai éminiy tyrimy rezultatai rodo, kad kokybé
yra aukstesné uz minimalias intervencijai reikalaujamas charak-
teristikas, bet Zemesné uZ prane$ime nurodytg kokybe, ir jos
svyravimy ribos yra didesnés uZz tas, kurios aprasytos 1 dalies
b punkte, konkurso laimétojas gali:

a) arba priimti partija tokia, kokia ji yra;

b) arba atsisakyti paimti minétaja partija.

1 dalies b punkte aprasytu atveju konkurso laimétojas yra atlei-
dziamas nuo visy savo prievoliy, susijusiy su minétaja partija, ir
atgauna sumokeétg uZstatg tuo atveju, kai apie tai jis nedelsiant
informuoja Komisijg ir intervencing agentiira I priede nurodyta
forma.

3. Jei galutiniai éminiy tyrimy rezultatai rodo, kad kokybé
yra Zemesné uZ intervencijai reikalaujamas minimalias charakte-
ristikas, konkurso laimétojas negali i§veZti minétosios partijos.
Jis atleidziamas nuo visy savo prievoliy, susijusiy su minétaja
partija, ir atgauna sumokéta uZstata tuo atveju, kai apie tai jis
nedelsiant informuoja Komisijg ir intervencing agenttirg I priede
nurodyta forma.

8 straipsnis

Konkurso laimétojas 7 straipsnio 2 dalies b punkto 1 jtraukoje
ir 3 dalyje numatytais atvejais gali reikalauti intervencinés agen-
tiros be papildomy islaidy jam skirti kit rugiy partija, kurios
kokybeé biity tokia, kaip buvo numatyta. Tokiu atveju, uZstatas
negrazinamas. Partija turi biti pakeista ne véliau kaip per tris
dienas po to, kai gaunamas konkurso laimétojo prasymas.
Konkurso laimétojas apie tai nedelsiant informuoja Komisijg I
priede nurodyta forma.

Jei pasibaigus maksimaliam ménesio laikotarpiui nuo pirmojo
praSymo pakeisti partijg pateikimo dienos konkurso laimétojas
per kelis i§ eilés pakeitimus negavo pakei¢iamosios partijos,
kurios kokybé biity tokia, kaip buvo numatyta, jis yra atlei-
dziamas nuo visy savo prievoliy, ir jam graZinamas visas
uZstatas, apie tai nedelsiant pranesus Komisijai ir intervencinei
agentiirai | priede nurodyta forma.

9 straipsnis

1. Tuo atveju, jei rugiai buvo iSveZzti iki 6 straipsnyje minéty
tyrimy rezultaty paskelbimo, visa rizikg prisiima konkurso
laimétojas nuo to momento, kai jis i§veza prekiy partija. Tadiau
jei konkurso laimétojas turi teis¢ apskysti sandélininka, jis gali ja
pasinaudoti.
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2. Eminiy, minéty 6 straipsnyje, émimo ir tyrimy islaidas,
isskyrus atvejj, minéta 7 straipsnio 3 dalyje, padengia Europos
zemés {ikio orientavimo ir garantijy fondas (EZUOGF), bet ne
daugiau kaip vieno kiekvienos 500 t dalies tyrimo islaidas,
isskyrus perpylimo i§ elevatoriaus j elevatoriy islaidas. Perpylimo
i$ elevatoriaus j elevatoriy ir prasomy papildomy kity tyrimy,
kuriy gali paprasyti konkurso laimétojas, islaidas padengia pats
konkurso laimétojas.

10 straipsnis

Nukrypstant nuo Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3002/92 12
straipsnio nuostaty, dokumentuose, susijusiuose su laikantis $io
reglamento nuostaty vykdomu rugiy pardavimu, ir ypac
eksporto licencijoje, prekiy i§vezimo raSte, numatytame Regla-
mento (EEB) Nr. 3002/92 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
eksporto deklaracijoje ir kitais atvejais T5 dokumento kontro-
lingje kopijoje turi biiti vienas i§ II priede nurodyty jrasy.

11 straipsnis

1. Uzstatas, sumokétas taikant Reglamento (EEB) Nr.
2131/93 13 straipsnio 4 dalies nuostatas, turi bati sugraZintas

po to, kai konkurso laimétojams isduodamos eksporto licen-
cijos.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 17
straipsnio 1 dalies nuostaty, isipareigojimo eksportuoti
vykdymas uztikrinamas uZstatu, kurio dydis lygus skirtumui
tarp konkurso diena galiojusios intervencinés kainos ir konkurse
laiméjusios kainos, bet jokiu biidu ne maZesniu negu 25 eurai
uZ tong. Pusé uzstato sumos sumokama gaunant eksporto licen-
cija, o likutis sumokamas prie§ atsiimant graidus.

12 straipsnis
Vokietijos intervenciné agenttira elektroniniu bidu pranesa
Komisijai apie gautus pasitilymus ne véliau kaip praéjus dviems
valandoms po pasitilymy pateikimo galutinio termino. Jie turi
biti perduoti naudojant Il priede pateikta formuliara.

13 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. liepos 19 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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Pranesimas apie atsisakyma paimti partijas ir jy pakeitima pagal nuolatinio konkurso dél Vokietijos intervencinés

I PRIEDAS

agentiiros saugomy rugiy eksportavimo nuostatas

(Reglamentas (EB) Nr

— Laimétoju paskelbto konkurso dalyvio pavadinimas:

— Konkurso data:

— Data, kada konkurso laimétojas atsisaké partijos:

. 1169/2005)

Partijos eilés numeris

Kiekis tonomis

Elevatoriaus adresas

Pagrindas atsisakyti partija paimti

— SM (kg/hl)

— % sudygusiy gridy

— % S$iuksliniy priemaiSy (Schwarzbesatz)
— % grudiniy priemaiSy

— Kita
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— ispaniskai:
— Cekiskai:
— danigkai:

— vokiskai:

— estiskai:

— graikiskai:
— angliskai:
— pranciiziskai:
— italiskai:

— latviskai:
— lietuvigkai:
— vengriskai:
— olandiskai:

— lenkiskai:

— portugaliskai:

— slovakiskai:

— slovéniskai:

— suomiskai:

— Svediskai:

II PRIEDAS

10 straipsnyje minéti jrasai
Centeno de intervencion sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE) n® 1169/2005,
Intervencni zito nepodléhd vyvozni ndhrad¢ ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1169/2005,
Rug fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1169/2005,

Interventionsroggen ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung
(EG) Nr. 1169/2005,

Sekkumisrukis, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, mairus (EU) nr 1169/2005,

Sikahn mapépfacne xwpic epappoy) emotpo@rs 1 @opou, kavoviopos (EK) apd. 1169/2005,
Intervention rye without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1169/2005,

seigle d'intervention ne donnant pas lieu & restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1169/2005,

Segala d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 1169/2005,
Intervences rudzi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1169/2005,
Intervenciniai rugiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1169/2005,
Intervenci6s rozs, visszatérités illetve adé nem alkalmazandé, 1169/2005/EK rendelet,

Rogge uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 1169/2005,
Zyto interwencyjne nie dajace prawa do refundacji ani do optaty, rozporzadzenie (WE) nr 1169/2005,

Centeio de intervengdo sem aplicacgio de uma restituigio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 1169/2005,

Intervencny ja¢men, nepodliecha vyvoznym nahraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1169/2005,
Intervencija rZi brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 1169/2005,
Interventioruista, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1169/2005,

Interventionsrdg, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1169/2005.
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III PRIEDAS

Nuolatinis konkursas dél Vokietijos intervencinés agentiiros saugomy rugiy eksporto

Formuliaras (¥)

(Reglamentas (EB) Nr. 1169/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Priedai (+) .
Kon}( urso Partijos Kiekis Pasitilymo kaina Nuolaidos () K'S)n?emnze s -
dalyviy eilés . . . . iSlaidos (3) Paskirtis
- numeris tonomis (EUR uz tong) (1) (EUR uz tong) 5
numeriai . (EUR uz tong)
(archyvui)
1
2
3
irt. t.

(") 1 sig kaing jeina padidé¢jimas arba nuolaidos, taikomos partijai, dél kurios yra pateiktas pasitlymas.

(%) Komercinés islaidos, atitinkancios draudimo ir paslaugy teikimo islaidas, patirtas po intervenciniy partijy paémimo iki FOB stadijos
iSvezimo uoste, i§skyrus transportavimo kastus. Pranestos iSlaidos turi bati nustatytos, remiantis intervencinés agentiiros uzfiksuotomis
vidutinémis realiomis islaidomis per esis ménesius, buvusius prie§ konkurso periodo paskelbimg, bei pateiktos EUR uZ tona.

(*) Siysti DG AGRI (D.2).



